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Портрет

При слове «арфа» воображение совре-
менного слушателя нарисует, скорее все-
го, приятную во всех отношениях даму 
в концертном платье, сидящую за своим 
громоздким инструментом в углу сцены 
(или оркестровой ямы). Ассоциация не-
безусловная — не только потому, что те-
перешняя арфа с педалями существует 
не так уж и давно, но и потому, что ког-
да-то игра на арфе считалась вполне мужс-
ким делом. и играли на ней не только вся-
кие калики перехожие вроде скандинавс-
ких скальдов, но и короли. Например, Ген-
рих VIII: известна миниатюра, где он, еще 
молодой и еще верный сын римско-като-
лической церкви, с торжественным ви-
дом перебирает струны небольшой арфы.

Эндрю лоуренс-Кинг играет как раз 
на всевозможных старинных арфах — 
средневековых, ренессансных, бароч-
ных,— и мало кто владеет всем этим раз-
нообразным инструментарием так, как 
он. в качестве специалиста по арфам ло-
уренс-Кинг играл и записывался со мно-
гими «старинщиками» европы, достаточ-
но вспомнить хотя бы его бесчисленные 
записи с Жорди савалем; он же основал в 
свое время вместе с лютнистом стивеном 
стаббсом ансамбль Tragicomedia, а позже 
создал свой собственный ансамбль — The 
Harp Consort.

Арфа, конечно, не самый очевидный 
инструмент для того, чтобы выдвинуться 
в знаменитые солисты по части старин-

ной музыки, то ли дело скрипка или там 
клавесин. сам господин лоуренс-Кинг на-
мерений таким образом выдвинуться и 
не имел: в юности, живя на острове Герн-
си, хоть и играл на органе в местном собо-
ре, но рассчитывал стать математиком. На 
математика он учился затем и в Кембрид-
же, и только позже ему почти случайно по-
пала в руки средневековая ирландская ар-
фа, совершенно его зачаровавшая и почу-
дившаяся ему идеальным музыкальным 
инструментом. все последующие успехи 
его самого и его арфового дела — это, в об-
щем, не то чтобы следствие объективной 
потребности в сильном солисте-арфисте 
или тем более саморекламы, а просто ре-
зультат того впечатления, которое произ-
водят его игра, его увлеченность, его кон-
такт с инструментом, его способность та-
лантливо импровизировать и чувствовать 
себя как рыба в воде в любом старом мате-
риале, будь то музыка трубадуров или при-
дворные танцы времен людовика XIV. На 
самом деле арфа, естественно, появилась 
в оркестре романтизма не из ниоткуда — у 
нее была своя традиция, но ее подзабыли. 
А теперь вспоминают, и не без подачи Эн-
дрю лоуренса-Кинга. Арфой стали щедро 
пользоваться в аранжировке continuo, ска-
жем, не только для опер XVII века, но и для 
восемнадцатого столетия: получается, что 
так ярче, так колоритнее, то есть для не-
привычного уха эта музыка будет звучать 
приветливее и занимательнее. Не говоря 
уже об экстерьере инструмента — с появле-
нием арфы Эндрю лоуренса-Кинга на сце-
не инструментальный ансамбль становит-
ся окончательно похожим на группу музи-
цирующих ангелов со старинной фрески.
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Эндрю лоуренс-Кинг

Са мым из ве ст ным  
ар фи стом в ми ре впол не 
мож но наз вать  
анг ли ча ни на  
с «ко ро лев ской» 
фа ми ли ей Энд рю 
Ло у рен са-Кин га.  
6 но яб ря он да ет  
кон церт в Ка мер ном 
за ле Московской  
фи лар мо нии
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